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Gelet op het koninklijk besluit van 19 juli 2013 tot vaststelling van het
organiek reglement van de Federale Overheidsdienst Financién en van
de bijzondere bepalingen die van toepassing zijn op het statutair
personeel;

Gelet op het advies van het Directie-comité van de Federale
Overheidsdienst Financién, gegeven op 24 mei 2019;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven
op 11 juli 2019;

Gelet op het protocol van onderhandelingen nr. D.I. 337 /D/112-1 van
het sectorcomité II — Financién, gesloten op 3 december 2019;

Gelet op het advies 66.563/2 van de Raad van State, gegeven
op 7 oktober 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 12, 9° en 41 van het koninklijk besluit
van 19 juli 2013 tot vaststelling van het organiek reglement van de
Federale Overheidsdienst Financién en van de bijzondere bepalingen
die van toepassing zijn op het statutair personeel, worden opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na afloop van een termijn van tien dagen te rekenen van de dag
volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor de Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 januari 2020.
FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
A. DE CROO

Vu l'arrété royal du 19 juillet 2013 fixant le reglement organique du
Service public fédéral Finances ainsi que les dispositions particulieres
applicables aux agents statutaires ;

Vu l'avis du Comité de direction du Service public fédéral Finances,
donné le 24 mai 2019;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 11 juillet 2019 ;

Vu le protocole de négociation n® C.D. 337/D/112-1 du Comité de
Secteur II — Finances, conclu le 3 décembre 2019 ;

Vu l'avis 66.563/2 du Conseil d’Etat, donné le 7 octobre 2019, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Les articles 12, 9° et 41 de l’arrété royal
du 19 juillet 2013 fixant le réglement organique du Service public
fédéral Finances ainsi que les dispositions particulieres applicables aux
agents statutaires, sont abrogés.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit 'expiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour apres
sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 30 janvier 2020.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2020/30052]

30 JANUARI 2020. — Koninklijk besluit tot opheffing van het
koninklijk besluit van 13 juli 1998 tot vaststelling van de wijze van
toekenning van de productiepremie aan de personeelsleden van de
Koninklijke Munt van Belgié en van het ministerieel besluit van
12 april 1965 waarbij een toelage voor buitengewone prestaties
wordt toegekend aan de beproever bij het Commissariaat der
munt, aangeduid om de functies van beproever van de waarborg
van de werken uit goud, zilver en witgoud waar te nemen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de Grondwet, artikel 107, tweede lid;
Gelet op het koninklijk besluit van 13 juli 1998 tot vaststelling van de

wijze van toekenning van de productiepremie aan de personeelsleden
van de Koninklijke Munt van Belgié;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 april 1965 waarbij een toelage
voor buitengewone prestaties wordt toegekend aan de beproever bij het
Commissariaat der munt, aangeduid om de functies van beproever van
de waarborg van de werken uit goud, zilver en witgoud waar te nemen;

Gelet op het advies van het Directie-comité van de Federale
Overheidsdienst Financién, gegeven op 24 mei 2019;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
11 juli 2019;

Gelet op het protocol van onderhandelingen nr. D.I. 337 /D/112-1 van
het sectorcomité II — Financién, gesloten op 3 december 2019;

Gelet op het advies 66.564/2 van de Raad van State, gegeven op
7 oktober 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Opgeheven worden:

1°het koninklijk besluit van 13 juli 1998 tot vaststelling van de wijze
van toekenning van de productiepremie aan de personeelsleden van de
Koninklijke Munt van Belgié;

e

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C - 2020/30052]

30 JANVIER 2020. — Arrété royal abrogeant 1’arrété royal du

13 juillet 1998 déterminant les modalités d’attribution de la prime

de production aux agents de la Monnaie royale de Belgique et

I’arrété ministériel du 12 avril 1965 accordant une allocation pour

prestations extraordinaires a 1’essayeur au Commissariat des mon-

naies pour remplir les fonctions d’essayeur de la garantie des
ouvrages d’or, d’argent et de platine

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la Constitution, ’article 107, alinéa 2 ;
Vu larrété royal du 13 juillet 1998 déterminant les modalités

d’attribution de la prime de production aux agents de la Monnaie
royale de Belgique ;

Vu I’arrété ministériel du 12 avril 1965 accordant une allocation pour

prestations extraordinnaires a l'essayeur au Commissariat des mon-
naies pour remplir les fonctions d’essayeur de la garantie des ouvrages
d’or, d’argent et de platine ;

Vu l'avis du Comité de direction du Service public fédéral Finances,
donné le 24 mai 2019;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 11 juillet 2019 ;

Vu le protocole de négociation n° C.D. 337/D/112-1 du Comité de
Secteur II — Finances, conclu le 3 décembre 2019 ;

Vu l'avis 66.564/2 du Conseil d’Etat, donné le 7 octobre 2019, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Sont abrogés :

1° Tarrété royal du 13 juillet 1998 déterminant les modalités
d’attribution de la prime de production aux agents de la Monnaie
royale de Belgique ;
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2° het ministerieel besluit van 12 april 1965 waarbij een toelage voor
buitengewone prestaties wordt toegekend aan de beproever bij het
Commissariaat der munt, aangeduid om de functies van beproever van
de waarborg van de werken uit goud, zilver en witgoud waar te nemen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na afloop van een termijn van tien dagen te rekenen van de dag
volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor de Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 januari 2020.
FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
A. DE CROO

2° I'arrété ministériel du 12 avril 1965 accordant une allocation pour
prestations extraordinnaires a l'essayeur au Commissariat des mon-
naies pour remplir les fonctions d’essayeur de la garantie des ouvrages
d’or, d’argent et de platine.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit ’expiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour apres
sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 30 janvier 2020.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2020/30070]

20 JANUARI 2020. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 12 december 2000 betreffende de algemene
regels inzake de lineaire obligaties

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,

Gelet op de wet van 2 januari 1991 betreffende de markt van de
effecten van de overheidsschuld en het monetair beleidsinstrumen-
tarium, gewijzigd bij de wetten van 22 juli 1991, 28 juli 1992, 22 maart,
22 juli en 6 augustus 1993, 4 april 1995, 18 juni en 12 december 1996,
15 juli en 30 oktober 1998 , 28 februari en 2 augustus 2002 ,
15 december 2004, 14 december 2005, 2 juni 2010, 3 maart 2011,
25 april 2014, 25 oktober en 25 december 2016, 30 juli 2018 en bij het
koninklijk besluit van 13 juni 2001, inzonderheid op hoofdstuk I;

Gelet op de Financiewet van 20 december 2019 voor het begrotings-
jaar 2020, inzonderheid op artikel 5, § 1, 1°%;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 januari 1991 betreffende de
effecten van de Staatsschuld, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
22 juli 1991, 10 februari 1993, 14 juni en 16 november 1994, 30 september
en 3 december 1997, 26 november 1998, 20 januari 1999, 11 juni 2001,
5 maart 2006, 26 april 2007, 31 mei 2009, 18 juni 2014 en van
19 november 2015;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 oktober 1997 betreffende de
lineaire obligaties, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 11 decem-
ber 1998, 6 december 2000, 19 maart 2002, 26 maart 2004, 18 juli en
31 oktober 2008, 21 juni 2011, en van 25 december 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2007 betreffende de
lineaire obligaties, de gesplitste effecten en de schatkistcertificaten,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 maart 2011, 19 maart 2012
en 18 juli 2017, inzonderheid op artikel 16;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 december 2000 betreffende de
algemene regels inzake de lineaire obligaties, gewijzigd bij de ministe-
riéle besluiten van 22 maart 2002, 26 maart 2004, 21 juni 2011,
4 september 2014 en van 23 december 2016;

Overwegende dat het noodzakelijk is om het ministerieel besluit van
12 december 2000 betreffende de algemene regels inzake de lineaire
obligaties aan te passen met enkele technische wijzigingen, zoals de
regeling van de optional reverse inquiry facility en het stopzetten van
het statuut van recognized dealer,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 12 decem-
ber 2000 betreffende de algemene regels inzake de lineaire obligaties,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepaling onder 1° wordt vervangen als volgt: “1° primary
dealers : een korps van markthouders bedoeld in artikel 16 van het
koninklijk besluit van 20 december 2007 betreffende de lineaire
obligaties, de gesplitste effecten en de schatkistcertificaten”;

b) de bepaling onder 2° wordt vervangen als volgt: “2° optional
reverse inquiry facility : een aanbesteding op vraag van een of meerdere
primary dealers om specifieke lineaire obligaties voor een beperkt
bedrag uit te geven”.

Art. 2. In artikel 6 van hetzelfde besluit, worden de woorden “en de
recognized dealers” en “of een recognized dealer” opgeheven.

T—_—

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2020/30070]

20 JANVIER 2020. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel
du 12 décembre 2000 relatif aux regles générales concernant les
obligations linéaires

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu la loi du 2 janvier 1991 relative au marché des titres de la dette
publique et aux instruments de la politique monétaire, modifiée par les
lois du 22 juillet 1991, 28 juillet 1992, 22 mars, 22 juillet et 6 aott 1993,
4 avril 1995, 18 juin et 12 décembre 1996, 15 juillet et 30 octobre 1998,
28 février et 2 aolt 2002, 15 décembre 2004, 14 décembre 2005,
2 juin 2010, 3 mars 2011, 25 avril 2014, 25 octobre et 25 décembre 2016,
30 juillet 2018 et par l'arrété royal du 23 juin 2001, notamment le
chapitre I*" ;

Vu la loi de Finances du 20 décembre 2019 pour l’année budgé-
taire 2020, notamment 1’article 5, § 1¢*, 1° ;

Vu l'arrété royal du 23 janvier 1991 relatif aux titres de la dette de
I'’Etat, modifié par les arrétés royaux des 22 juillet 1991, 10 février 1993,
14 juin et 16 novembre 1994, 30 septembre et 3 décembre 1997,
26 novembre 1998, 20 janvier 1999, 11 juin 2001, 5 mars 2006,
26 avril 2007, 31 mai 2009, 18 juin 2014 et 19 novembre 2015 ;

Vu l'arrété royal du 16 octobre 1997 relatif aux obligations linéaires,
modifié par les arrétés royaux des 11 décembre 1998, 6 décembre 2000,
19 mars 2002, 26 mars 2004, 18 juillet et 31 octobre 2008, 21 juin 2011, et
25 décembre 2016 ;

Vu l'arrété royal du 20 décembre 2007 relatif aux obligations linéaires,
aux titres scindés et aux certificats de trésorerie, modifié par arrétés
royaux du 3 mars 2011, 19 mars 2012 et 18 juillet 2017, notamment
I’article 16 ;

Vu l'arrété ministériel du 12 décembre 2000 relatif aux regles
générales concernant les obligations linéaires, modifié par les arrétés
ministériels du 22 mars 2002, 26 maart 2004, 21 juin 2011, 4 septem-
bre 2014 et 23 décembre 2016 ;

Considérant qu'il est nécessaire d’adapter 1’arrété ministériel du
12 décembre 2000 concernant les regles générales en matiere d’obliga-
tions linéaires compte tenu de certaines modifications techniques,
comme le reglement de 'optional reverse inquiry facility et I'arrét du
statut de recognized dealer,

Arréte :

Article 1°". Dans l'article 1°" de l'arrété ministériel du 12 décem-
bre 2000 relatif aux regles générales concernant les obligations linéaires,
les modifications suivantes sont apportées :

a) le 1° est remplacé par ce qui suit : “1° primary dealers : un corps de
teneurs de marché prévu a l'article 16 de I’arrété royal du 20 décem-
bre 2007 relatif aux obligations linéaires, aux titres scindés et aux
certificats de trésorerie”;

b) le 2° est remplacé par ce qui suit : “2° optional reverse inquiry
facility : une adjudicaton a la demande de un ou plusieurs primary
dealers d’émettre des obligations linéaires spécifiques pour un montant
limité”.

Art. 2. Dans l'article 6 du méme arrété, les mots “et les recognized
dealers” et “ou un recognized dealer” sont abrogés.



